
CONCEALABLE MAG CARRIER .40 STAGGERED METAL MAG-TAN

The Concealable™ Magazine Carrier features an ambidextrous design and is
constructed of premium saddle leather. Accommodates belts up to 1 3/4" wide
and is available in tan, black or havana brown.

Attributes

Name: CONCEALABLE MAG CARRIER .40 STAGGERED METAL MAG-TAN
Manufacturer: GALCO INTERNATIONAL
Product no.: 100019018
Mfr. No.: CONMC22
Cartridge: 40 S&W
Color: Tan
Material: Metal
Size: Double
Delivery weight: 0.454kg
UPC: 601299177093

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für den Concealable Mag Carrier

Einleitung
Vielen Dank, dass Sie sich für den Concealable™ Magazine Carrier von Galco International entschieden haben.
Dieser Träger wurde entwickelt, um Ihnen eine sichere und bequeme Möglichkeit zu bieten, Ihre Magazine zu
transportieren. Bitte lesen Sie die folgenden Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass Sie das
Produkt sicher und effektiv verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass der Magazine Carrier nur für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Überprüfen Sie regelmäßig den Zustand des Trägers auf Verschleiß oder Beschädigungen.
Halten Sie den Träger und die Magazine außerhalb der Reichweite von Kindern.
Verwenden Sie den Träger nicht, wenn er beschädigt ist.
Achten Sie darauf, dass der Träger nicht überladen wird, um eine sichere Verwendung zu gewährleisten.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie den Concealable Mag Carrier nur mit Magazine, die für den Träger geeignet sind.
Achten Sie darauf, dass die Magazine sicher im Träger sitzen und nicht herausfallen können.
Tragen Sie den Träger an einem geeigneten Ort am Gürtel, um ein Verrutschen zu vermeiden.
Vermeiden Sie es, den Träger in Bereichen mit hohem Risiko (z. B. bei sportlichen Aktivitäten) zu verwenden,
wo er verloren gehen oder beschädigt werden könnte.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Installation des Trägers:

Fädeln Sie den Gürtel durch die TunnelSchlaufe des Trägers.
Stellen Sie sicher, dass der Träger fest sitzt und sich nicht leicht bewegen lässt.

Verwendung des Trägers:

Legen Sie die Magazine in die vorgesehenen Fächer des Trägers.
Überprüfen Sie vor dem Tragen, ob die Magazine sicher befestigt sind.
Tragen Sie den Träger auf Hüfthöhe für optimalen Komfort.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie den Concealable Mag Carrier gemäß den örtlichen Vorschriften für Leder und Metallabfälle.
Stellen Sie sicher, dass der Träger vor der Entsorgung von allen Magazine befreit ist.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder bei Fragen zu Sicherheitsanliegen wenden Sie sich bitte an die entsprechenden
Stellen in Ihrer Region. Achten Sie darauf, alle Sicherheitsrichtlinien zu befolgen und informieren Sie sich regelmäßig
über Rückrufe oder Sicherheitswarnungen.

Bitte beachten Sie, dass diese Hinweise dazu dienen, Ihre Sicherheit und die Sicherheit anderer zu gewährleisten.
Achten Sie darauf, alle Anweisungen sorgfältig zu befolgen.
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Safety Instruction Guide for the Concealable™
Magazine Carrier

Introduction
Thank you for choosing the Concealable™ Magazine Carrier. This product is designed to provide a safe and secure
way to carry your magazines. Please read this safety instruction guide carefully to ensure proper use and
maintenance of the product.

General Safety Guidelines
Always ensure that the magazine carrier is properly secured to your belt before use.
Inspect the magazine carrier regularly for any signs of wear or damage.
Keep the magazine carrier away from children and vulnerable individuals.
Do not use the magazine carrier if it shows signs of damage or wear.
Report any unsafe conditions or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the magazine carrier is compatible with your specific magazine type before use.
Always check that the magazine is securely held in place within the carrier.
Avoid exposing the magazine carrier to extreme temperatures or harsh chemicals.
When not in use, store the magazine carrier in a cool, dry place.
Do not overload the magazine carrier beyond its intended capacity.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Slide the tunnel loop of the magazine carrier onto your belt.
Adjust the position of the carrier to ensure comfort and accessibility.
Ensure that the carrier is securely fastened to prevent accidental removal.

Usage:

Insert your magazine into the carrier, ensuring it fits snugly.
When drawing the magazine, do so with a firm grip to avoid dropping it.
After use, return the magazine to the carrier promptly to ensure safety.

Disposal Instructions
Dispose of the magazine carrier in accordance with local regulations.
If the product is no longer usable, consider recycling materials where applicable.
Do not dispose of the magazine carrier in regular household waste if it contains any hazardous materials.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety or product issues, please refer to the manufacturer’s contact details provided with
the product packaging.

Thank you for prioritizing safety while using the Concealable™ Magazine Carrier. Your adherence to these
guidelines helps ensure a safe experience.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el
Portacargador Concealable™ Galco International

Introducción
Gracias por elegir el Portacargador Concealable™ de Galco International. Este producto ha sido diseñado para
ofrecer una solución segura y conveniente para el transporte de cargadores. Con el fin de garantizar su seguridad y
la de otros, es importante seguir las pautas y precauciones de seguridad que se detallan a continuación.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el portacargador esté en buenas condiciones antes de cada uso.
Utiliza el portacargador solo para el propósito previsto: transportar cargadores de armas de fuego.
Mantén el portacargador fuera del alcance de niños y personas no autorizadas.
Inspecciona periódicamente el portacargador para detectar signos de desgaste o daño.
Si el portacargador presenta algún defecto, no lo utilices y contacta al fabricante.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Asegúrate de que el cargador esté correctamente asegurado en el portacargador antes de llevarlo.
No sobrecargues el portacargador con más de la cantidad recomendada de cargadores.
Evita el contacto con agua y productos químicos que puedan dañar el cuero.
No utilices el portacargador si está dañado o si los componentes no funcionan correctamente.
Utiliza el portacargador de manera que no interfiera con tus movimientos normales.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Colocación en el Cinturón

Asegúrate de que el cinturón que utilizas tenga un ancho de hasta 1 3/4".
Desliza el lazo de túnel del portacargador sobre el cinturón hasta que esté en la posición deseada.

Carga del Cargador

Asegúrate de que el cargador que deseas llevar esté limpio y en buen estado.
Inserta el cargador en el portacargador, asegurándote de que encaje de manera segura.

Uso del Portacargador

Lleva el portacargador en la posición más cómoda para ti, evitando que interfiera con tu vestimenta o
movimientos.
Si necesitas acceder al cargador, hazlo con cuidado y asegúrate de que el área esté despejada.

Instrucciones de Eliminación
Si decides desechar el portacargador, asegúrate de hacerlo de manera responsable.
Verifica las regulaciones locales sobre la eliminación de productos de cuero y metal.
Considera reciclar los materiales si es posible.

Información de Contacto para Más Soporte
Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto o para reportar un producto defectuoso, consulta
la información de contacto proporcionada por el fabricante en el empaque del producto o en su sitio web.

Recuerda siempre seguir estas pautas de seguridad para garantizar un uso adecuado y seguro de tu Portacargador
Concealable™ Galco International. Tu seguridad es nuestra prioridad.
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Guide de Sécurité du Produit : Porte Chargeur
Dissimable Galco International

Introduction
Merci d'avoir choisi le Porte Chargeur Dissimable Galco International. Ce produit est conçu pour offrir une solution
pratique et sécurisée pour le transport de vos chargeurs. Afin d'assurer une utilisation sûre et efficace, veuillez lire
attentivement ce guide de sécurité.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement pour son usage prévu.
Vérifiez régulièrement l'état du portechargeur pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Conservez le produit hors de portée des enfants et des personnes non autorisées.
En cas de doute sur la sécurité du produit, cessez immédiatement son utilisation et contactez un
professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne surchargez pas le portechargeur audelà de sa capacité recommandée.
Évitez d'exposer le produit à des températures extrêmes ou à des environnements humides.
Ne modifiez pas le produit, car cela peut compromettre sa sécurité et sa fonctionnalité.
Utilisez uniquement des chargeurs compatibles avec le portechargeur pour éviter les accidents.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

Installation :

Assurezvous que le portechargeur est en bon état avant l'installation.
Glissez la boucle tunnel sur votre ceinture, en vous assurant qu'elle est bien ajustée.
Vérifiez que le portechargeur est solidement fixé et ne bouge pas pendant l'utilisation.

Utilisation :

Placez le chargeur dans le portechargeur avec le côté de la cartouche orienté vers l'extérieur.
Assurezvous que le chargeur est bien en place et sécurisé avant de porter le produit.
Pour retirer le chargeur, tirez doucement en veillant à ce que le portechargeur ne se déplace pas.

Instructions d'Élimination
Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
Disposez du portechargeur conformément aux réglementations locales sur le recyclage des matériaux en cuir
et métal.
Si vous n'êtes pas sûr de la manière de vous débarrasser du produit, contactez votre municipalité pour obtenir
des conseils.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez vous référer à votre point de
contact local de l'UE. Assurezvous de conserver une copie de ce guide pour référence future.

En suivant ces directives et en utilisant le produit de manière responsable, vous contribuerez à garantir votre sécurité
et celle des autres. Merci de votre attention et de votre confiance en Galco International.



1.  

2.  

Istruzioni di Sicurezza per il Porta Caricatori da
Cintura CONCEALABLE MAG CARRIER GALCO
INTERNATIONAL

Introduzione
Grazie per aver scelto il Porta Caricatori da Cintura CONCEALABLE MAG CARRIER GALCO INTERNATIONAL.
Questo prodotto è progettato per offrire un modo sicuro e conveniente di trasportare i caricatori. È importante seguire
attentamente le istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire un'esperienza positiva e sicura.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il Porta Caricatori sia utilizzato esclusivamente per scopi previsti e in conformità con le
istruzioni.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni. Non utilizzare se danneggiato.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Controlla frequentemente gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza solo caricatori compatibili con il Porta Caricatori.
Assicurati che il Porta Caricatori sia fissato saldamente alla cintura prima dell'uso.
Non sovraccaricare il Porta Caricatori con più caricatori di quelli raccomandati.
Evita di esporre il Porta Caricatori a fonti di calore e umidità eccessiva, per preservarne la durata.
Non utilizzare il Porta Caricatori in situazioni di alta tensione o conflitto.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:

Scegli una cintura di dimensioni appropriate (fino a 1 3/4" di larghezza).
Inserisci il Porta Caricatori attraverso la cintura, assicurandoti che sia ben posizionato e sicuro.
Verifica che il Porta Caricatori sia facilmente accessibile e non ostacoli i movimenti.

Uso:

Inserisci il caricatore nel Porta Caricatori, assicurandoti che sia ben fissato.
Quando non in uso, rimuovi il caricatore dal Porta Caricatori e riponilo in un luogo sicuro.
Controlla frequentemente il caricatore per eventuali segni di usura o danni.

Istruzioni per lo Smaltimento
Quando il Porta Caricatori non è più utilizzabile, smaltiscilo in conformità con le normative locali sui rifiuti.
Non gettare il Porta Caricatori nell'ambiente. Utilizza i punti di raccolta designati per i materiali in pelle e
metallo.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per domande o dubbi riguardanti la sicurezza del prodotto o l'uso corretto, contattare il produttore o il rivenditore
autorizzato. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altri dettagli pertinenti.

Grazie per aver scelto il Porta Caricatori da Cintura CONCEALABLE MAG CARRIER GALCO INTERNATIONAL. La
tua sicurezza è la nostra priorità.
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CONCEALABLE MAG CARRIER Käyttöohjeet ja
Turvaohjeet

Johdanto
Tervetuloa CONCEALABLE MAG CARRIER tuotteen käyttöohjeisiin. Tämä ohje sisältää tärkeitä turvallisuusohjeita
ja käyttöohjeita varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan käytön. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen
käyttöä.

Yleiset Turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu sinulle ja että se on yhteensopiva käyttötarkoituksesi kanssa.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden tai puutteiden varalta.
Käytä tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Pidä tuote poissa lasten ulottuvilta.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset Turvallisuusohjeet Käyttöön
Varmista, että mag carrier on kunnolla kiinnitetty vyöhön ennen käyttöä.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai kulunut.
Vältä liiallista painoa mag carrierissa, joka voi aiheuttaa sen rikkoutumisen.
Käytä vain yhteensopivia patruunoita (40 S&amp;W) tuotteen kanssa.
Varmista, että tuote on käytössä sellaisissa olosuhteissa, joissa se ei voi vahingoittaa sinua tai muita.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus:

Kiinnitä mag carrier vyöhön siten, että se on tukevasti paikallaan.
Varmista, että carrier on helposti saavutettavissa, mutta ei häiritse liikkeitäsi.

Käyttö:

Avaa carrier varovasti ja aseta patruuna paikalleen.
Varmista, että patruuna on kunnolla kiinni ja valmis käyttöön.
Tarkista säännöllisesti, että carrier ja patruuna ovat hyvässä kunnossa.

Hävittämisohjeet
Tuote tulee hävittää paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Vältä tuotteen hävittämistä tavallisessa kotitalousjätteessä, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.
Ota yhteyttä paikallisiin viranomaisiin tai kierrätyspisteisiin saadaksesi lisätietoja.

Lisätietoja ja Tuki
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään.
Tarkista säännöllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset takaisinvetotiedotteet ja turvallisuustiedot.

Kiitos, että valitsit CONCEALABLE MAG CARRIER tuotteen. Noudata näitä ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja
tehokkaan käytön.


